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Chapitre Premier : Définitions et Compétences

Article (1) : Définitions

Aux fins de I'application de ces mesures, on entend par

les termes suivants les significations indiquées ci-aprés

La Loi : La Loi n® 2019 - 017 promulguée le 20
fevrier 2019, portant sur la lutte contre le
blanchiment de capitaux et le financement du

terrorisme.

Le Comité : Le Comité National de Lutte contre
le Terrorisme.

L'organe onusien compétent : Le comité des
sanctions du Conseil de sécurité créé en vertu
des résolutions 1267 (1999), 1989 (2011) et
2253 (2015) (Comiteé des sanctions contre I'ElIL
(Daech) et Al-Qaida), le comité créé en vertu
de la résolution 1988 (2011) du Conseil de
securité, le comité créé en vertu de la résolution
1718 (2006) du Conseil de sécurité, ainsi que le
Conseil de sécurité lui-méme lorsqu'il agit en
vertu du Chapitre VIl de la Charte des Nations
Unies et adopte des sanctions financiéres
ciblées pour prévenir, réprimer, entraver et
financer la proliféeration des armes de
destruction massive.

Les résolutions des structures onusiennes
compeicntes : Les résolutions du Conseil de
sécurité de I'Organisation des Nations Unies
relatives a la lutte contre le terrorisme et a la
prevention de son financement ou du
financement de la prolifération des armes de
destruction massive, adoptées en vertu des
dispositions du Chapitre VIl de la Charte des
incluant, de maniére non

Nations Unies,

limitative, les résolutions n° 1267 (1999), 1373
(2001), 2253 (2015), et les résolutions n°® 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2231 (2015), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356

Slolazs Yy Ciylat 1 Jo¥ Juaill
A yladt (1) Buled!

aJlJ Oldlaadl ais ol 018 Bl L_,.c:b.c-sy

lgie US )3 dasall (Slael)

e oLl 017 - 2019 03, o2 o

Sl A3 Geazdl 2019 s 20
1oLyl Jage3 s JIged

sl M dA=31C] dabs o)l L) sduad

Al b piall L) :duatsnedl dsn ) digll
OLLA omge dsl I e el
22535 (2011) 1989, (1999) 1267
dizllly (Basldlly el Ol gie L) (2015)
1988 (¥l [udzms JL3 o sey it (2
omlame )3 o e il 2l Al 5 (2011)
Q513 dmmy ol ulaas (2008) 1718 oY
pa Y Gliee o polead] Ll o ey Jamy Lo
L] pred Bodss ddle Db gie datayy Buszall
ol 935 LB e 5 lganed 5 Julidl el dmLul]
Ohlyd idatieell dees¥ JSLall o1yl,3
Lazall sumzall pa¥l dadanzal lell oMl s
sl foges 5l apges ey OlayY 3l
5oledl o1 o e 3 0lall ol jla sl Al
Jiad) foew e 5 uotdl oMl 3les e ol
13735(1999) 1267 sas SLLl pasi Y
sas whhaly, (2015) 2253, (2001)
2087, (2009) 1874, (2006) 1718

2015) 22315 (2013) 20945 (2013).-
2356, (2016) 23215 (201612270, - . -

2

3/51 E e



(2017), ainsi que toutes les résolutions actuelles
et subséquentes y afférentes.

La designation (Inscription) : L'identification
d'une personne physique ou d'une entité faisant
l'objet des sanctions financiéres ciblées en
vertu des résolutions du Conseil de sécurité n°
1267 (1999), 1373 (2001), 1988 (2011) ou 1989
(2011), et des autres résolutions pertinentes du
Conseil de sécurité, ou suite a leur inscription
sur les listes onusiennes ou nationales.

La liste des Nations Unies (Liste onusienne) :
Liste de tous les individus, entités, groupes et
faisant sanctions

autorités 'objet de

financieres ciblées conformément aux

résolutions du Conseil de sécurité, établie et
tenue par un organe onusien compétent. Cette
liste peut également inclure d’'autres individus,
entités, groupes et autorités faisant I'objet de
sanctions financieres ciblées en raison du
financement de la prolifération des armes de

destruction massive, en application des

résolutions du Conseil de sécurité, ainsi que
toutes leurs données d'identification.

La liste nationale : La liste etablie par le Comité
National de Lutte contre le Terrorisme en vertu
du décret n° 2019-199 relatif & la composition,
a l'organisation et au fonctionnement du
Comité National de Lutte contre le Terrorisme.
liste :

Personne ou cntité inscrite sur la

Personne ou entité dont le nom a éteé inscrit sur
la liste des Nations Unies ou sur la liste
nationale.

Sanctions financieres ciblées : Le gel des avoirs
et les interdictions visant a empécher que des
fonds ou autres biens soient mis a disposition,
directement ou indirectement, au profit de
personnes et entités désignées.

Fonds ou autres biens : Tout bien, y compris, de

maniére non limitative, les actifs financiers (y

compris les actifs virtuels) et les ressources
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ressources naturelles),

et tous types de

propriétés, qu'eilles soient corporelles ou

incorporelles, meubles ou immeubles, quel que
soit leur mode d'acquisition, ainsi que les actes
juridiques ou instruments sous toute forme, y
compris électronique ou numérique, attestant
la propriété de ces actifs ou un intérét vy
afférent, y compris, de maniére non limitative,
les credits bancaires, les chéques de voyage,
les cheques bancaires, les mandats, les actions,
les valeurs mobiliéres, les obligations, les traites
et les lettres de crédit, ainsi que tous intéréts,
dividendes ou autres revenus tirés de ces fonds
ou autres biens ou générés par ceux-ci, et tout
autre actif susceptible d'étre utilisé pour
obteni* un financement, des biens ou des

services.

Ressources économiques : Les actifs de toute
nature, matériels ou immatériels, corporels ou

incorporels, meubles ou immeubles, qui

peuvent étre utilisés pour obtenir des fonds, des
biens ou des services, tels que les terrains, les
batiments et autres biens immobiliers, les
équipements, y compris les appareils, les
logiciels, les outils, les machines, le mobilier, les
installations et agencements, les navires, les
aéronefs, les véhicules, les marchandises, les
ceuvres d'art, les biens culturels, les antiquités,
la faune sauvage, les bijoux, l'or, les pierres
precieuses, le charbon, les produits pétroliers,
les raffineries et les matieres connexes, vy
compris les produits chimiques, les lubrifiants,
les métaux, le bois ou autres ressources
naturelles, les biens, les armes et le matériel
premieres et les

connexe, les matieres

composants utilisables pour la fabrication
d'engins explosifs improvisés ou d'armes non
conventionnelles, tout type de produit du crime,

y compiris issu de l'agriculture, de la production
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et du trafic illicite de stupéfiants ou de leurs
derivés, les brevets, les marques de fabrique,
les droits d'auteur et autres formes de propriété
intellectuelle, les services d'hébergement de
sites et de publication sur internet ou ceux y
afférents, ainsi que les actifs mis & la disposition
des personnes inscrites ou & leur profit,
directement ou indirectement, y compris pour
financer leur voyage, leur déplacement ou leur
séjour, ainsi que tout actif qui leur est versé au

titre de rancon.

Gel :

- Enmatiere de mesures provisoires : désigne
l'interdiction de tout transfert, conversion,
disposition ou mouvement de fonds ou
autres instriiments, sur la base d'une mesure
prise par l'autorité compétente en vertu
d'un mécanisme de gel, pour la durée de
validité de ladite ~esure, ou jusqu'a ce que
l'autorité compétente ou le tribunal rende
une décision de dépossession ou de

confiscation.

- Aux fins de la mise en ceuvre des sanctions
financiéres ciblées : désigne l'interdiction
de tout transfert, conversion, disposition ou
mouvement de fonds ou autres biens
appartenant a, ou contrélés par, des
personnes ou entités désignées, sur la base
de mesures engagées par le Conseil de
Nations Unies ou

securité des

conformément aux résolutions du Conseil
de sécur’i 3 par une autorité compétente ou

un tribunal, et pour la durée de validité de

ces résolutions.

Dans tous les cas, les biens, équipements,

instruments, fonds ou autres biens gelés
restent la propriété de la ou des personnes

physiques ou morales déetenant un intérét
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dans lesdits fonds ou autres biens au
moment du gel ; leur gestion peut continuer
d étre confiée a des tiers ou assurée par tout
autre dispositif désigné par ladite personne
physique ou morale avant le déclenchement
d'une mesure en vertu du mécanisme de gel
ou conformément a d'autres dispositions
nationales, dans le cadre de I'exéeution de

la mesure de gel.

Chargés de I'exécution : Les institutions
financieres, les entreprises et professions non
financiéres désignées (EPNFD), les autorités de
controle (organes de régulation), les autorités
compeétentes et autres organismes de sécurité,
administratifs et exécutifs, ainsi que toute
personne ou entité se trouvant sur le territoire
mauritanien susceptible de détenir des fonds
ou des ressources économiques liés aux
personnes, organisations ou entités inscrites
(désignées) par le Comité ou par l'organe

onusien compétent .

Exposeé des motifs (Résume narratif) : La partie
publique de I'énoncé des motifs de l'inscription
d'une personne physique, d'une entité, d'un
groupe ou d'une autorité sur la liste des
sanctions, jointe a la décision de désignation

émanant du comité des sanctions,

Point focal : L'organe établi en vertu de la
résolution 1730 (2006) du Conseil de sécurité
pour recevoir et examiner les demandes de
radiation (retrait des listes) des noms de
personnes inscrites sur la liste des Nations
Unies, a condition qu’elles n'aient pas été
inscrites par le Comité des sanctions contre

Daech et Al-Qaida,,,.

Bureau du Médiateur : L'organe établi en vertu
de la résolution 1904 (2009) du Conseil de

sécurité pour recevoir et examiner les

demandes de radiation des noms de personnes

7 /51

Jso¥ 5l Jlsa¥ U 3 dodad (Glool)
Jas o (g s el S5 Boasall (g3
A a5l A6 Bhlol J] WSsa gl
) reall pasidl A3 e il Sl
oo 5l Gagdall Lolsa¥) (gHlas Y
Leanmll AT om gy elyme] 3531 L3 (ApyLze W
s o 528 (3 Adows Y il

ezl o

Jls ¥y I Slawwsall il (& oalall
ioBl Olgadly sossadl LW o el
¥ Silgad) e Byl 5 dansadl Sllaludl,
sl s2a OS5l st IS dpdadly LylaYl
Jlsal 455 59 0,55 O e Al gl (ol M,
o Lolad s ol Lolatdl sylse
ol Lzl 5 e A pudl OULST T oladasal

el daa Y eyl

Pl Olez o Glaall 2l 2o Lia ¥l 32 5ol
s b a5 e gazma 51 OLS 510353 o)
iz o Zha¥l D13 ae 38,edl Olsdall dasld
t b g2all

ol 5l Mes 3Ll Aoy :Jlas¥! dlass
ool Cdads Sl 3l (2006) 1730 oW
samzall aedl Lol e el Lol
SObsiall L 00 Y byb led ladl,
peizol Gl A sasldly (e ls Gl Lo g 4a0])
i Mes slauall daggll sdlbaadl el (azSCa

s Jsa=(2009) 1904 ¥ Hule
N:"'?'J"T G2 u.al.é-dbtﬂl o Lius) s ol




inscrites par le Comité des sanctions contre

I'EIIL (Daech) et Al-Qaida

Dépenses de base : Les paiements destinés &
couvrir les denrées alimentaires, le loyer ou le
remboursement de préts hypothécaires, les
médicaments et les soins médicaux, les taxes,
les primes d'assurance et les charges de
services ainsi de maniére

publics ; que,

exclusive, les honoraires professionnels
raisonnables et le ‘cmboursement de frais
encourus dans le cadre de la prestation de
services juridiques, ou les honoraires ou frais de
services liés a la garde et & [I'entretien

ordinaires des fonds ou autres avoirs gelés,,.

Dépenses extraordinaires Les autres
dépenses nécessaires distinctes de celles que le
Comité considere comme des dépenses de

base,

Motifs raisonnables (Base raisonnable) : Ils sont
établis lorsqu'il existe des informations fiables
ou cohérentes, constituant des motifs suffisants

ou reposant sur une base solide permettant de

suspecter ou de penser que :

1. Toute personne ou entité commet ou tente
de commettre des actes terroristes, y
participe, facilite leur commission ou incite

a ces actes

2. Toute entité possédée ou controlée,
directement ou indirectement, par une
personne ou une entité classée sur les listes
de terrorisme en vertu du point 1 de cette
définition

3. Toute personne ou entité agissant au nom
ou sur instructions d'une personne ou d’une

entité classée sur les listes de terrorisme en

vertu du point 2 de cette définition.
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Article (2) : Compétences du Comité National de Lutte

contre le Terrorisme

1.

Elaborer la politique nationale et les stratégies de
lutte contre le financement de la prolifération des
armes, en coordination et en coopération avec le
Comité National de Lutte contre le Blanchiment de

Capitaux et le Financement du Terrorisme.

Etablir et gérer la liste nationale et soumettre des
propositions de désignation (inscription) aux
organes onusiens competents. Sont inscrits sur la
liste nationale les noms des personnes et entités
pour lesquelles il existe des motifs raisonnables
suggérant la commission d'un crime terroriste, ou
la tentative de le commettre, ou la participation, la
facilitation ou l'incitation @ sa commission, ainsi
que toute entité possédée ou contrdlée par ces
personnes ou entités, que ce soit directement ou
indirectement, et les personnes ou entités agissant
pour le compte de ces personnes ou sur leurs
instructions, ou tout groupe lié a I'un d'entre eux,

dissident ou affilié.

Mettre en ceuvre la liste des Nations Unies (liste
onusienne) et gérer les exemptions y afférentes. Par
liste des Nations Unies, on entend la liste de tous les
individus, entités, groupes et autorités faisant
de ciblées
de

I'objet sanctions financiéres
conformément aux résolutions du Conseil
sécurité, établie et tenue par un organe onusien
compétent. Cette liste peut également inclure
d'autres individus, entités, groupes ou autorités
faisant I'objet de sanctions financieres ciblées en
raison du financement de la proliféeration des
armes de destruction massive, en application des
résolutions du Conseil de sécurité, ainsi que toutes

leurs données d'identification.

Prendre la décision de gel immédiat et sans

notification préalable des fonds des personnes,

organisations ou entités pour lesquelles le Comité
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ou les structures et organes onusiens compétents
ont établi un lien avec des crimes terroristes, y
compris le financement du terrorisme ou le
financement de la prolifération des armes de
destruction massive, et empécher la mise &
disposition de tous fonds ou autres biens,
ressources €conomiques, services financiers ou

autres a ces personnes, organisations ou entités.

Transmettre les décisions de gel & le Comité

National de Lutte contre le Blanchiment de
Capitaux et le Financement du Terrorisme pour

prendre les mesures et procédures nécessaires &
leur exécution. Les chargés de I'exécution et tous
les destinataires des dispositions du décret n°
2019-199 et des dispositions légales et
reglementaires pertinentes sont tenus de remplir
toutes leurs obligations « sans délai », c'est-a-dire
de procéder immédiatement a I'exécution dans un
délai de quelques heures suivant la décision de
I'autorité compétente, méme si les décisions de gel
ou de mise a jour interviennent durant les week-

ends ou autres jours fériés.

Suivre et évaluer la mise en ceuvre des résolutions

des structures onusiennes compétentes relatives &
la lutte contre le terrorisme, dans le cadre du
respect des obligations internationales de la
Mauritanie, et formuler des recommandations et

émettre des directives d cet égard.

Etablir les autres procédures et mesures

nécessaires d la mise en ceuvre des résolutions
adoptées par le Conseil de sécurité des Nations
Unies, y compris la prise de toutes les mesures
nécessaires pour identifier, évaluer et mettre a jour
les risques de financement de la prolifération au
niveau national et sectoriel. Préparer des études

nationales le phénoméne du

diagnostiquant
terrorisme, son financement et les phénomenes

criminels associés afin d'en cerner les

caractéristiques et les causes, d'en évaluer les
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10.

11.

12.

13.

14.

risques et de proposer des moyens de lutte : ces
études déterminent les priorités nationales pour
faire face a ce phénoméne et doivent étre mises &

jour chaque fois que nécessaire.

Emettre des avis sur les projets de textes législatifs

relatifs a la lutte contre le terrorisme.

Contribuer a I'élaboration de programmes et de
politiques visant & prévenir le terrorisme et
proposer les mécanismes garantissant leur mise en

oceuvre.

Coopérer avec les organisations internationales et
les composantes de la société civile concernées par
la lutte contre le terrorisme et les assister dans la

mise en ceuvre de leurs programmes dans ce

domaine.

Collecter les informations, les données et les
statistiques relatives a la lutte contre le terrorisme
afin de constituer une base de données destinée a
'accomplissement des missions qui lui sont
confiées ; les autorités concernées sont tenues de
permettre au Comité d'accéder auxdites
informations, données et statistiques pour Ila

réalisation de ses travaux.

Sensibiliser la société aux risques du terrorisme par
le bicis de campagnes de sensibilisation, de
programmes  culturels et  éducatifs, de
I'organisation de conférences et de séminaires, et

de la publication de revues et de guides.

Organiser des sessions de formation et superviser

les programmes de renforcement des capacités et

d'expertise aux niveaux national et international.

Charger 'UMEF (représentée au sein du Comité
National de Lutte contre le Terrorisme) de fournir
I'appui technique nécessaire et de prendre toutes
les mesures et procédures requises pour
communiquer avec les chargés de l'execution et
toute personne concernée par les sanctions

financieres ciblées, afin d'assurer la mise en ceuvre
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et le suivi de la cunformité al'ensemble des mesures
et procédures édictées par le Comité concernant

I'exécution des sanctions financiéres ciblées.

Chapitre 2 : Dispositions Générales

Article (3) : Objectif

Ce mécanisme vise a établir et & réguler les mesures et
procédures nationales relatives & la mise en ceuvre des
résolutions du Conseil de sécurité concernant les
sanctions financieres ciblées, lesquelles incluent la
prévention et la répression du terrorisme et de son
financement, ainsi que la prévention, la répression et
linterruption de la proliféeration des armes de

destruction massive.

Il doit garantir le gel immédiat et sans délai des fonds
ou autres biens appartenant aux personnes et entités
inscrites (désignées) ou mis a leur disposition directe ou
indirecte, ainsi que l'interdiction de leur mise &
disposition, de leur utilisation, de leur transfert ou de
toute forme de disposition a leur égard, sous quelque

forme que ce soit.

Ce mécanisme organise également les procédures
d'inscription sur la liste nationale, la publication et la
notification, la levée du gel, I'autorisation d'utiliser une
partie des fonds gelés (dans les limites permises par les
résolutions pertinentes), ainsi que les procédures de

radiation, de réclamation (tels que les recours) et

d'appel.

Article (4) Mécanisme de communication, de

coopération e* ‘e coordination

1. La communication avec le Comité s’effectue soit
directement via son siege officiel a Nouakchott, soit
par voie électronique a l'adresse suivante

https://www.cn-lct.gov.mr.

2. La coopération et la coordination avec le Comité
sont assurées par les différents chargés de
I'exécution, chacun selon ses compétences, afin
d'assurer une mise en ceuvre efficace des sanctions
financiéres ciblées et de surmonter toute difficulte

pratique lors de I'exécution.
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Article (5) : Nature juridique des mesures de gel

Les mesures de gel prévues par ce mécanisme sont des
mesures contraignantes qui doivent étre exécutées
immeédiatement et sans délai, sans qu'il soit nécessaire
d'obtenir un jugement judiciaire préalable et sans
notification préalable a la personne ou & l'entité

concernée.

L'exécution du gel, de l'interdiction ou de la restriction
temporaire ne porte pas atteinte au fond des droits
subjectifs des personnes ou entités concernées, et ne
les empéche pas d'exercer leurs droits de réclamation,
de radiation ou de recours conformément aux
dispositions de la présente décision et des textes en

vigueur.

Article (6) : Secrétariat du Comité et registre des

sanctions financiéres ciblées

Le Secrétariat du Comité National de Lutte contre le
Terrorisme assure les fonctions de coordination et de
gestion des travaux du Comité. Il est notamment

chargé de:

1. Prendre les mesures et procédures nécessaires
pour la tenue des registres relatifs a la liste
nationale et les mettre a la disposition des
chargés de |'exécution pour leur permettre de
remplir leurs obligations a cet égard.

2. Mettre en les sanctions financieres

celvre
ciblées, ce qui inclut la prise de toutes les

mesures et procédures requises, ainsi que la
fourniture des donné~.~, informations et mises a
jour relatives aux listes nationale et onusienne,
et 'ensemble des décisions, notifications, mises
& jour, demandes et correspondances relatives
& l'inscription, @ la radiation, au gel, ou a la
levée partielle ou totale.

3. Prendre les mesures et procédures nécessaires

concernant la coordination entre le Comité
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National de Lutte contre le Terrorisme et le TSIV J)' NpY FPV P ,J[}.a‘}*l s dmd (e 1..-.:;!9_,”

Comité National de Lutte contre le Blanchiment ) |
O558 e (48) sl iis Slllaze e M (3 i

de Capitaux et le Financement du Terrorisme,
en tenant compte des exigences de mise en -017 ) LY Jageds Jlﬁ“‘s" o 315

ceuvre de l'Article (48) de la Loi n° 2019-017 2019
relative a la lutte contre le blanchiment de

capitaux et le financement du terrorisme.

Chapitre 3 : Procédures de désignation Cb"’m Olelyam] 1IN Lail)

Article (7) : Désignation sur la liste nationale ou ,_ - F
Loan¥ly dils ol AaslaN e o1y0¥1:(7) Balo)!

onusienne

Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme est e e olayY 51 dxido ol Al (d g5

chargée de ce qui suit :
o) &b gl Lslally phod ~pa8Y ol Lils ]

1. Recevoir des demandes de proposition de 33425 43 L_:-"—” &UQ.Q‘_gi u.::B-.:?JS’I L;Lf.u LaaW
désignation sur la liste nationale ou onusienne

og e . | e Wl dlall old b wJ :

concernant des personnes ou entités susceptibles o < e e gnis’ Sl dmppialt

de remplir les conditions pertinentes prévues aux | 3laz;199-2019 3 swrall 215 514510

Articles 10, 14 et 15 du Décret n® 2019-199 relatif | . 2 ok G e
‘ B o o dubo ol Al Jos juwg pdaisy (RELT
a la composition, a lorganisation et au

fonctionnement du Comité National de Lutte 83 gl dos || Sols glasll Jf_s <la, Y I35

contre le Terrorisme, ainsi que toutes les | J ..l sls SUS 3 b daisedl Ollalud! L3 e
informations de soutien fournies par les autorités = e

: | , wdlall agss Ley d3d e dlsges s ol A3l
compétentes, y compris celles chargées de la lutte
contre le terrorisme et son financement, (1 r‘:"_) aﬁﬁﬂj)
accompagnées des éléments étayant la

demande. (Formulaire n° 1) dasl@)l e ULS 5l Lol zhel ol a5 2
2. Recevoir des demandes de désignation de | (e (28)3sllllid g g )31 90 S 8 ole Lubo i

: : — nedass g ALy Blazy 2019-199 pd) g rall
émanant d’autres pays, conformément a I'Article

(28) du Décret n° 2019-199 relatif & la | zdse) ola)¥i=Bll Ll o Lalll Jas o

composition, &  l'organisation et au 203

personnes ou d’entités sur la liste nationale

fonctionnement du Comité National de Lutte

contre le Terrorisme (Formulaire n° 2). Le Comité om—8 =
( ) o seaiall rhyo Y polas g bo 5 5 adl 5 9 g0 =
statue sur ces demandes selon les conditions et

critéres de désignation prévus a |'Article (10) dudit 35 lais o .p g pall 138 (0 (10) 80lells Leds
Décret. Lorsque le Comité décide d'ajouter une | szl | lc CJ'—.-.S;T a3t L3l Y 1y),3 Ll

personne ou une entité sur la liste nationale, elle
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doit suivre les procédures prévues a I'Article (13)
paragraphe (6) dudit Décret. L'examen des
demandes par le Comité ne doit pas excéder 30
Jours ouvrables. Le Comité National de Lutte
contre le Terrorisme peut obtenir des autorités
compétentes et d'autres organismes concernés
toutes les informations qu’elle juge nécessaires a
I'examen de ces demandes. Elle peut également
solliciter ces informations auprés des ministéres
Affaires des autorités

des étrangéres et

administratives étrangéres compétentes. Le
Comité peut demander & I'Etat requérant ou &
toute autre partie de lui fournir toutes informations
et documents supplémentaires. En coordination
avec le ministére chargé des Affaires étrangéres,
de la Coopération et des Mauritaniens de
I'Extérieur, le Comité informe I'Etat requérant de
la décision prise. En cas de rejet de la demande,
elle est tenue d’informer I'Etat requérant des

motifs dudit rejet.

3. Les demandes qui lui sont soumises conformément

aux paragraphes (1) et (2) du présent article font
'objet d'une décision 2x parte (de maniére
unilatérale) et sans notification préalable a la
personne ou a |'entité concernée. La proposition
de désignation sur la liste nationale peut intervenir
méme en l'absence de poursuites pénales, de

procés ou de condamnation.

4. Prendre les mesures nécessaires pour mettre o

disposition/publier la liste nationale auprés des

institutions financieres, des entreprises et
professions non financieres désignées (EPNFD),
des organismes a but non lucratif (OBNL) et de
toutes les personnes et entités chargées du
criblage (vérification) de la liste nationale via la
plateforme dé..e a cet effet, dans un délai de 16
heures a compter de I'entrée en vigueur de la

décision de désignation.

5. Prendre les mesures nécessaires pour mettre @

disposition/publier toute addition, modification ou
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suppression de la liste nationale auprés des

institutions des

financieres, entreprises et
professions non financiéres désignées (EPNFD),
des organismes a but non lucratif (OBNL) et de
toutes les personnes et entités chargées du
criblage de la liste nationale, via la plateforme
dédiée a cet effet, dans un délai de 16 heures &

compter de I'entrée en vigueur de la décision.

6. Réviser périodiquement la liste nationale afin de
mettre a jour ou de supprimer le nom de toute
personne ou entité qui y est inscrite, selon les
besoins et les circonstances, & la lumiére de

nouvelles informations ou données.

Article (8) : Demande de désignation sur les listes

nationales aupres d'autres pays

Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme peut, de
sa propre initiative ou a la demande d'une autorité
compétente, et en coordination avec le ministére chargé
des Affaires étrangeéeres, de la Coopération et des
Mauritaniens de I'Extérieur, soumettre & tout autre pays
une demande de désignation de personnes ou d'entités
pour lesquelles elle a déterminé qu'elles remplissaient les
criteres prévus a l'Article (10) du Décret n° 2019-199
l'organisation et au

relatif a la composition, a

fonctionnement du Comité National de Lutte contre le
Terrorisme, concernant la deésignation sur les listes

nationales.

Article (9) : Demande de désignation sur les listes des

Nations Unies (Daech ou Al-Qaida)

En coordination avec le ministere chargé des Affaires

étrangeéres, le Comité soumet, de sa propre initiative ou &
la demande d'une des autorités compétentes, une
proposition de désignation de personnes ou d'entités sur
la liste onusienne aupreés de l'organe onusien compétent,
s'il existe des motifs raisonnables attestant que I'une des

conditions suivantes est remplie :
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1. La participation au financement, & la 5T :
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planification, a la facilitation, a la préparation ) i
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2. Lafourniture, la vente ou le transfert d’armes et 'f"m"'"s' s | f"h"‘""‘ s albs
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Daech) ou Al-Qaida ; |
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= | e 5 o
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Islamique de Mauritanie, en sa qualité d’'Etat

auteur de ia proposition de désignation, peut

Article (10) : Demande de désignation sur les listes des

Nations Unies (Taliban)

Busctall nadl @5led e zhoYl (s :(10) alett
En coordination avec le ministére chargé des Affaires (osLIUs)
étrangeéres, le Comité soumet, de sa propre initiative ou

d la demande d'une des autorités compétentes, une | F.. ()} p 13 WAz )31 (5 320 3 S 3,05 901 o Gl
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compétent, s'il existe des motifs raisonnables attestant

que l'une des conditions suivantes est remplie :

1. La participation au financement, & Ila
planification, a la facilitation, & la préparation ou
a la perpétration de tout acte ou activité
menacgant la paix, la stabilité et la sécurité en
Afghanistan, pour le compte de Taliban,
conjointement avec eux, sous leur nom, pour leur
compte ou en soutien a l'un d'entre eux.

2. La fourniture, la vente ou le transfert d'armes ou
de matériel connexe au Taliban, d'une maniére
qui menace la paix, la stabilité et la sécurité en
Afghanistan.

3. Le recrutement pour le compte de Taliban d'une
maniére qui menace la paix, la stabilité et la
seécurité en Afghanistan, ou le soutien & tout acte
ou activité perpétré par tout individu, groupe,
cellule ou entité inscrit sur la liste ou lié aux
Taliban, menacant la paix, la stabilité et la

securité en Afghanistan.

Toute proposition soumise doit remplir les conditions

suivantes :

¢ a. Respecter les procédures en vigueur et étre

présentée selon les modeéeles de deésignation
approuves.

¢ b. Inclure autant d’'informations pertinentes que
possible sur la personne ou l'entité dont la
désignation est proposée.

e c. Inclure un exposé des motifs contenant le plus

de détails possibles sur la base de la désignation.

Article (11) : Documents requis pour la désignation sur

les listes des Nations Unies

Lors de la soumission d'une demande aux organes
onusiens compétents relative a I'ajout d'une personne
ou d'une entité sur la liste des Nations Unies en
application des dispositions des Articles (14) et (15) du

Décret n° 2019-199 relatif a la composition, &
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l'organisation et au fonctionnement du Comité
National de Lutte contre le Terrorisme, ou lors de la
soumission d'une demande a des pays étrangers pour
I'ajout d'une personne ou d'une entité sur leur liste
nationale en application des dispositions de I'Article

(29) dudit décret, le Comité est tenue de :

1. Fournir toutes les informations et documents
nécessaires pour justifier la demande.

2. Présenter un exposé des motifs comprenant le plus
de détails possibles sur les bases sur lesquelles
repose la proposition de désignation, y compiris les
informations relatives a toute procédure judiciaire.

3. Démontrer dans quelle mesure la désignation
proposée remplit les critéres pertinents, identifier
tout lien entre la partie dont la désignation est
proposée et les personnes ou entités déja inscrites
sur la liste des Nations Unies ou sur la liste nationale
du pays, et fournir les données d'identification les
plus précises et les plus complétes possibles.

4. Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme
peut obtenir des ministeres et organes
administratifs compeétents, et solliciter des
ministéres des Affaires étrangéres et des organes
administratifs étrangers compétents, toute
assistance qu'elle juge nécessaire pour obtenir les

données suivantes :

A. Pour les personnes physiques :

- Le nom complet, y compris le nom de

famille/patronyme.
- Tout autre nom (alias, pseudonymes, etc.).
-  Le sexe (masculin/féminin).
-  La date de naissance.
-  La nationalité.
- La profession / nature de l'activité.

- Le pays de residence.

- Les zones/pays ou l'activité est exercee.
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L'adresse actuelle et les adresses

précédentes.

Le numéro de passeport / de carte

nationale d'identité.

Toutes les informations

requises par
I'organe onusien compétent concerné ou

les autorités étrangeres compétentes.

B. Pour les personnes morales ou entités :

La dénomination.

Tout acronyme ou autre nom sous lequel

l'entité est connue ou était connue.

Le nom commercial (enseigne) des

etablissements commerciaux.

Le numéro du registre du commerce (ou
tout autre numero d'identification selon la

nature de la personne morale/entité).

Le statut juridique (en activité, suspendu, en

liquidation, fermé).
L'adresse du site internet.

Le sieége social.

Le siege des succursales et/ou filiales.
Les zones/pays ot l'activité est exercée.

Tout lien nrgnnisutionnel avec d'autres

morales

organismes oOu  personnes

apparentés.

La structure du capital (y compris les

données sur les personnes exergcant un

contréle sur la personne morale/l'entité).

La structure de direction (y compris les

données sur les dirigeants).

La structure de contréle (y compris les
données sur les personnes exergant un

effectif sur la

controle personne

morale/l'entité).
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-  La nature de l'activité.

- Les principales sources de financement. pasall Gle ddad Blacn g 2l

- Les avoirs (fonds ou autres biens) dont la (*:-"Lf-'ﬂl /@L:.m?i

propriété est connue. blidldal -
- Toutes les informations requises par dels ¥ Jeseddl olas -
I'organe onusien compétent concerné ou APLSTH g saall ] Y

les autorités etrangéeres compétentes.

iaa¥ dagdl 0 Lalbadl Olegladdl JS -
i Ollaludl 5l dlall Old dazse))
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Article (12) : Procédures de désignation sur les listes

onusiennes

1. Le ministere des Affaires étrangéres, de la
Coopération et des Mauritaniens de I'Extérieur est dsand! ijﬂ'ubd)ﬂ?‘ Olelp~]:(12) solad!
chargé de recevoir les demandes de proposition de
désignation de personnes ou d'entités sur la liste des | (o laddly  d-)3J He5dd 51, de 1

Nations Unies, ainsi que toutes les informations de

JS; aéi._._...,a?l dosldl e C’JUL_...(” }T ualé-ufb:ﬂ

soutien fournies par les autorités d'enquéte et de

poursuite, les autorités chargées de l'application des
lois (Sdreté nationale) et I'Unité Mauritanienne Gl Silgam L3 (0 5,9 gzl das W Sole glaall
d’Enquétes Financiéres, étayant la demande. Celles- = = o

ci incluent tous les détails précisant la relation entre la (L:Ja‘}” C"Jyn QB M Digry o833
personne ou I'entité dont la désignation est proposée | JA> (s dpiligy sall ddldl Olyomall a4 6

et d'autres personnes ou entités déja inscrites. |l Loy vodlall 4y 52 Lo o, W AL ) 2 e )
convient de tenir compte des exigences suivantes :
3l pasidl G B3N oo 65 Jruolis Bl Jadey

a. L'absence d'exigence de I'existence d'une sl e ojby Aol ppzie OHLS

procédure pénale concernant les noms ou les _ )
, _ , olae ¥ 3 YW e Jadll dpudl OULS
entités dont la désignation est demandée ; les .

noms sont proposés en fonction des résultats 45 Y Oldlaze]
des investigations et des enquétes, ou a la ) Il (5589 3929 blyxdl pus i

demande de l'une des autorités nationales .
Easz= g3 L sllaall UL o] clawo V!
compétentes, ou pour d’autres motifs justifiant

la demande de désignation. e Oyl o) Wy slawd) a3l oy

b e ol ol Wligsdly byl
b. L'utilisation par le ministere des Affaires

- Lo o) Laziadl duls ol Slgadl e (]
étrangeres, de la Coopération et des » 2 st gl Slgrdl e 6

Mauritaniens de [I'Extérieur des modeles

standard des Nations Unies pour proposer les
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noms en vue de leur inscription, et le respect de
I'ensemble des procédures adoptées par les
organes compeétents relevant du Conseil de

sécurité, chaque fois que cela est possible.

c. La détermination de la possibilité de
divulguer le nom de la République Islamique de
Mauritanie en sa qualité d'Etat auteur de la
demande de désignation, en cas de proposition

de noms au Comité créé en vertu des
résolutions du Conseil de sécurité n° 1267

(1999), 1989 (2011) et 2253 (2015).

2. Le ministére des Affaires étrangéres, de Ia

Coopération et des Mauritaniens de |'Extérieur, en
coordination avec les autorités d'enquéte et de
poursuite, les autorités chargées de I'application
des lois (Sdreté nationale) et I'Unité Mauritanienne

d’Enquétes Financiers, fournit des données
détaillées concernant les justifications et les

éléments étayant la demande de désignation.

Celle-ci doit inclure le maximum d'informations et

de données de soutien a la désignation des

personnes ou entités concernées, tout en

respectant les exigences légales nationales
relatives aux droits de 'Homme et aux tiers de
bonne foi.

En cas de motifs suffisants pour présenter des

demandes de noms

proposition de pour
désignation, le ministéere des Affaires étrangeres,
de la Coopération et des Mauritaniens de
I'Extérieur transmet aux organes compétents du

Conseil de sécurité les noms des personnes et

entités & inscrire sur les listes du Conseil de sécurité,
accompagnés des données fournies par les
autorités d’enquéte et de poursuite, les autorités
I'Unité
Cette

chargées de I'application des lois et

Mauritanienne  d’Enquétes Financiers.

transmission s’effectue ex parte et sans notification

préalable & la personne ou & I'entité concernée.

22/ 51

A s ol olel e
Zho¥

Oobaddly Ayl (el 55, pl3 o
3l plasmzuly oyl (3 Cilny) sall s
clow¥l >y38Y Summzall aed Lol
Al Sl B glsly Lo
odame) Al Lazsnddl Silgadl g sazs |
(5] Lt oy W

ol e pladdl Sl e wuss
i Aol sall deadl)) &) sganl
28 Dl 3 b s Lo Lo Uy ul
ol OhlE Mes sliadl Lol clew]
1989, (1999)1267 Bl ¥

{2015)2253,(2011)
Oobadls Ayl esddl 3)l5
hlll ae el B G sl sell

Lbais Obly rdsn GY A3 dab o)
oY o )y I asledy O pall oLy
SUled! o Sola ghaall opa 5ud 5 ST aiiass ol g
Alall O13 DL g5l Gola ¥l oy des i
dilazoll dabo ol 4 sl Olllazdl Slelye pa

A L= ¥ 5 Hlus Y § gl
Q9 5]
L3S Olowl 3 52 s U 3 23 (G sl sl
Slgz 501 say 2 ha ) elews] 1,8l Ollle i)
el clewl dazsall ¥l
oY Gulze 05158 lgz-Ds] O slladll SBLSI
Guimal Olg= e 531l OLLIL ds gides

Syl Ba g9 OSE M) Slgy eV

Lol ]

Oeladly Ayl 8y po

o .2



Chapitre 4 : Autres dispositions relatives aux

fonds gelés

Article (13) : Autorisation d’ajouter des paiements dus

aux personnes ou entités inscrites

Concernant les personnes ou entités inscrites

(désignées) en vertu des résolutions du Conseil de
sécurité 1718 (2006) ou 2231 (2015), le Comité doit
autoriser I'ajout aux comptes gelés des paiements dus
au titre de contrats, d'accords ou d'obligations nés
avant la date d'ajout du nom de la personne ou de
I'entité sur la liste des Nations Unies, @ condition qu’une
notification ait été envoyée a Il'organe onusien
compétent concerné au moins 10 jours avant la date de

I'autorisation. (Formulaire n° 3)

Article (14) : Autorisation de I'exécution des paiements
dus au titre de contrats aux personnes ou entités

inscrites

Concernant les personnes ou entités désignées par la
résolution du Conseil de sécurité 1737 (2006) et qui sont
restées désignées apres I'adoption de la résolution 2231
(2015) ou en vertu de la résolution 2231 (2015) elle-méme,
doit

I'entreprise ou profession non financiere désignée

le Comité autoriser [l'institution financiere,

(EPNFD) ou toute autre personne ou entité ayant gelé des

fonds en application des dispositions de I'Article (16) du

Décret n° 2019-199 relatif a

la composition, a
I'organisation et au fonctionnement du Comité National
de Lutte contre le Terrorisme, a procéder au versement des
paiements dus au titre de contrats conclus avant la date

d'ajout du nom de la personne ou de I'entité sur la liste des

Nations Unies. (Formulaire n° 3) Cette autorisation est
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subordonnée au respect par le Comité des conditions

suivantes :

1. Déterminer que ces contrats ne sont liés &
aucun des articles, matieres, équipements,
biens, technologies, assistance, formation, aide
financiere, investissements, services de
courtage ou autres services interdits visés dans
la résolution 2231 (2015) du Conseil de sécurité
des Nations Unies et toute résolution ultérieure.

2. Determiner que le montant n'est pas versé,
directement ou indirectement, & une personne
ou entité faisant I'objet des mesures prévues au
paragraphe 6 de I'Annexe B de la résolution
2231 (2015) du Conseil de sécurité des Nations
Unies.

3. Adresser, en coordination avec le ministére

des Affaires

chargé étrangeéres, de la

Coopération et des Mauritaniens de I'Extérieur,

une notification préalable a I'organe onusien

compétent concerné de son intention
d'autoriser ou de permettre le versement du
paiement ou, le cas échéant, d'autoriser la
levée du gel des fonds ou autres avoirs aux
mémes fins, et ce, dix jours avant la date de

'autorisation.

Article (15) : Autorisation de |'exécution des paiements
dus au titre d'un lien (nantissement/hypothéque) ou

d'une décision

Concernant les personnes ou entités désignées en vertu de
la résolution 1718 (2006) du Conseil de sécurité et de ses
résolutions ultérieures, le Comité doit autoriser l'institution
financiére, I'entreprise ou profession non financiére
désignée (EPNFD) ou toute autre personne ou entité ayant
gelé des fonds en application des dispositions de I'Article
(16) du Décret n° 2719-199 relatif & la composition, G
'organisation et au fonctionnement du Comité National

de Lutte contre le Terrorisme, dont les fonds font 'objet

d'un gage ou d'une décision judiciaire, administrative ou
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arbitrale, a effectuer les versements dus pour le réglement
de ce qui se rapporte audit gage ou & ladite décision

(Formulaire n° 3), sous réserve du respect par le Comité

des conditions suivantes :

1. Déterminer que ledit lien ou ladite décision est

antérieur(e) a la date de la présente résolution.

2. Déterminer que ledit lien ou ladite décision
n‘est pas au profit d’'une personne ou entité
désignée par la résolution 1718 (2006) du
Conseil de sécurité et ses résolutions

ultérieures, ou au profit de toute autre personne

ou entité désignée par le Comité des sanctions
du Conseil de sécurité créé en vertu de la

résolution 1718 (2006).

3. Adresser, en coordination avec le ministére

chargé des Affaires étrangéres, de Ia
Coopération et des Mauritaniens de I'Extérieur,
une notification préalable & I'organe onusien
son intention

compétent concerné de

d'autoriser ou de permettre le versement du
paiement ou, le cas échéant, d'autoriser la
levée du gel des fonds ou autres avoirs aux
mémes fins, et ce, au moins dix jours avant la

date de I'autorisation.

Article (16) : Demande d'autorisation d'utiliser une

partie des fonds ou autres avoirs geles

Le Comité recoit de la personne ou de I'entité désignée

(inscrite), ou de son mandataire, une demande

d’autorisation d'utiliser une partie des fonds ou autres
avoirs gelés pour couvrir les dépenses de base versées en
contrepartie des denrées alimentaires, du loyer ou du
remboursement de préts hypothécaires, des médicaments
et soins médicaux, des taxes, des primes d'assurance et
des charges de services publics, ou versées de maniere
exclusive au titre d’honoraires professionnels raisonnables
et au remboursement de frais encourus dans le cadre de

la prestation de services juridiques, ou d’honoraires ou de

frais de services liés & la garde et a 'entretien ordinaires
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des fonds ou autres avoirs gelés. Le Comité peut autoriser
I'utilisation d'une partie des fonds gelés pour couvrir ces
dépenses de base ou toute autre dépense nécessaire que

le Comité décide d’'approuver.

Si le gel est fondé sur une résolution des structures
onusiennes compétentes, celles-ci sont informées de cette
autorisation par voie diplomatique ; son exécution est
alors subordonnée & I'absence d'objection de leur part
dans un délai de trois jours ouvrables & compter de la date
de notification pour les dépenses de base, et dans un délai
de cinq jours ouvrables pour les autres dépenses

nécessaires distinctes des dépenses de base.

Dans tous les cas, la demande ('oit étre accompagnée de
I'ensemble des motifs et documents nécessaires et doit
préciser les montants dont I'utilisation est sollicitée. Le
Comité examine les demandes qui lui sont soumises
conformement aux dispositions du présent article, selon le

formulaire n° 3, conformément aux procédures suivantes :

1. Sila personne ou l'entité concernée est inscrite sur la

liste nationale, le Comité étudie la demande a la
lumiere des motifs et des documents justificatifs joints
et statue dans un délai de cing jours ouvrables &
compter de la date de réception. En cas
d'approbation, le Comitée étudie doit préciser dans sa
décision le montant a degeler (lever le gel), que ce
montant soit égol ou inférieur a la somme demandeée,
sur la base de ce qu'elle a déterminé ; elle doit en
informer tant l'intéressé que l'entité détentrice des
fonds ou autres biens gelés. Cette derniére prend @
son tour les mesures nécessaires a l'exécution de la
décision. Le Comité étudie peut rejeter la demande si
elle dispose de justifications suffisantes a cet effet. En
cas de rejet, le Comité étudie est tenu d'informer
I'intéressé de la décision de refus en précisant les
motifs. Un recours contre la décision du Comité peut

étre introduit devant la Chambre Administrative de la

Cour Supréme.

2. Sila personne ou l'entité concernée est inscrite sur la
liste des Nations Unies (liste onusienne), le Comité

étudie la demande a la lumiere des motifs et des

documents justificatifs joints. Le Comité a le droit
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rejeter la demande si elle dispose de motifs suffisants.
En cas de rejet, le Comité doit informer l'intéressé de
la décision de refus en précisant les motifs. Un recours
contre la décision du Comité peut étre introduit

devant la Chambre Administrative de la Cour

Supréme.

Lorsque le Comité National de Lutte contre le

Terrorisme prend décision

une preliminaire
d'acceptation de la demande, elle doit procéder

comme suit :

a. Dans le cas ou la demande d'acces aux fonds
ou autres biens gelés vise a couvrir des dépenses
de base, le Comité doit en informer l'organe
onusien compétent concerné, en coordination
avec le ministere chargé des Affaires étrangeres,
de la Cocopération et des Mauritaniens de
I'Extérieur. La demande n'est définitivement
acceptée que lorsque le Comité regoit une
notification d'absence d'objection ou qu'aucune

décision de refus n'est €émise par I'organe onusien

compétent concerné.

b. Dans le cas ou la demande d'acces aux fonds
ou autres biens gelés vise a couvrir des dépenses
informer

extraordinaires, le Comité doit en

'organe onusien compétent concerné, en
coordination avec le ministére chargé des
Affaires étrangéres, de la Coopération et des
Mauritaniens de I'Extérieur. La demande n'est
acceptée que lorsque le Comité recoit
I'approbation expresse de l'organe onusien

compétent concerné.

c. Une fois la demande acceptée, le Comité se
charge d'en informer l'intéressé. Elle communique
également avec l'entité détentrice des fonds ou
autres biens gelés pour lui notifier la décision.
Cette entité doit prendre les mesures nécessaires
pour exécuter la décision. L'entité détentrice des
fonds ou autres biens gelés est également tenue
d'adresser des rapports périodiques a le Comité
sur les modalités de disposition des fonds ou

autres biens versés au titre de dépenses
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extraordinaires, afin que le Comité les transmette
a son tour & l'or;ine onusien compétent
concerné, en coordination avec le ministére

chargé des Affaires étrangéres, de Ila

Coopération et des Mauritaniens de I'Extérieur.

4. Dans tous les cas ou le Comité accepte la

demande, l'entité détentrice des fonds ou autres
biens gelés informe le Comité des mesures qu'elle a
entreprises pour exécuter les décisions émises par

celle-ci, dans un délai de 3 jours ouvrables suivant

I'exécution.

Article (17) : Demande de radiation de la liste
nationale
Le Comité recoit de !"i mersonne ou de I'entité désignée, ou

de son mandataire, une demande de radiation de son nom

de la liste nationale. Le demandeur est tenu de fournir
I'ensemble des informations et documents a I'appui de sa
demande. Le Comite statue sur la demande dans un délai
de sept (7) jours ouvrables a compter de la date de sa
réception ; 'absence de décision dans ce délai vaut rejet
de la demande. La décision du Comité est notifiée au
demandeur dans un delai de 16 heures suivant son
adoption. Le demandeur peut introduire un recours contre
le rejet devant la Chambre Administrative de la Cour

Supréme (Formulaire n° 4).

Article (18) : Demande de retrait de la liste des Nations

Unies

ou entités

concerne les personnes

En ce qui

mauritaniennes, ou celles ayant leur siege en
République Islamique de Mauritanie, inscrites sur la

liste des Nations Unies (liste onusienne) :

1. Les demandes de retrait des listes peuvent étre

soumises soit directement au Bureau du Médiateur

https://main.un.org/securitycouncil/fr/ombudsp

erson, soit au Point focal

https://main.un.org/securitycouncil/fr/sanctions/delis
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Terrorisme via son adresse électronique (Formulaire
n°® 5). Dans tous les cas, la demande doit étre
accompagnée de I'ensemble des informations et
documents justificatifs.

Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme
assure la transmission de toute demande qui lui est
soumise au Bureau du Médiateur ou au Point focal
dans un délai de 3 jours ouvrables, en coordination
avec le ministére chargé des Affaires étrangeres, de la
Coopération et des Mauritaniens de [I'Extérieur,
accompagnée des observations du Comité sur le
bien-fondé de la demande.

Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme peut
choisir de soumettre une demande de retrait de la
liste onusienne en son nom propre, soit de sa propre
initiative, soit sur la base d'une demande recue d'une
personne ou d'une entité désigneée, si elle estime que
les critéres en vigueur ne sont pas ou ne sont plus
remplis.

Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme peut
soumettre, de sa propre initiative ou a la demande des
héritiers (Formulaire n° 6), aupres de I'organe onusien
compétent, en coordination avec le ministere charge
des Affaires étrangéres, de la Coopération et des
Mauritaniens de ['Extérieur, des demandes de
radiation des noms de personnes mauritaniennes
décédées de la liste onusienne. Toute demande de
cette nature doit étre accompagnée des documents
officiels attestant du déceés et de la qualité d’héritier
des demandeurs. Le Comité doit prendre les mesures
nécessaires pour vérifier qu'aucun des héritiers ou des
bénéficiaires des fonds ou autres biens n'est lui-méme

inscrit sur les listes.

Le Comité National e Lutte contre le Terrorisme peut

soumettre des demandes aux organes onusiens
compétents concernés pour le retrait de la liste

onusienne des noms d'entités qui n'‘ont plus

d'existence ou d'activité effective sur le territoire

mauritanien.
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Les personnes ou entités qui estiment avoir été soumises
a tort aux dispositions des Articles (16) et (18) du Décret
n® 2019-199 relatif a la composition, a I'organisation et
au fonctionnement Ju Comité National de Lutte contre
le Terrorisme, par exemple en raison d'une homonymie
ou d'une similitude de nom avec des personnes ou
entités inscrites (cas de « faux positifs »), peuvent

soumettre des demandes de réclamation contre les
effets de l'inscription auprés de le Comité, selon les cas

suivants :

1. Lorsque l'erreur potentielle concerne une personne
ou une entité figurant sur la liste nationale, le
Comite statue sur la demande de réclamation dans
un délai n'excédant pas sept (7) jours ouvrables &
compter de la date de soumission.

2. Lorsque l'erreur potentielle concerne une personne
ou une entité inscrite sur la liste des Nations Unies,
le Comite statue sur la demande de réclamation
dans un délai n‘excédant pas 10 jours ouvrables &
compter de la réception de ladite demande. En cas
d'incertitude, le Comité peut, en coordination avec
le ministere chargé des Affaires étrangeres, de la
Coopération et des Mauritaniens de ['Extérieur,

solliciter des informations ou l'avis de l'organe

onusien compeéetent concerné ou des autorités
étrangeéres.
3. En cas d'approbation de la demande de

réeclamation, le Comité doit en informer Ile
demandeur ainsi que toutes les parties concernées
détentrices des fonds ou autres biens gelés ou les

prestataires de services financiers, en leur

demandar.c de ne pas appliquer les dispositions des

Articles (16) et (18) au demandeur. Les parties
concernées détentrices des fonds ou autres biens

gelés ou les prestataires de services financiers
informent le Comité National de Lutte contre le
Terrorisme des mesures qu'ils ont prises pour cesser

I'application de ces dispositions au demandeur,

dans un délai de 3 jour ouvrable.
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4. En cas de rejet de la demande de réclamation, le
Comité National de Lutte contre le Terrorisme doit
informer le demandeur de sa décision et en
expliquer les motifs. Le demandeur peut introduire
un recours contre le rejet devant la Chambre

Administrative de la Cour Supréme.

Article (20) : Gestion des fonds gelés

Dans les cas ou la nature des fonds ou autres biens
gelés exige la désignation d'un gestionnaire actif, le
Comité charge I'Office de gestion des biens gelés,
saisis et confisqués et du recouvrement des avoirs
criminels d'en assurer la gestion. Ce dernier est tenu de
receptionner les fonds ou autres biens gelés et de
procéder a leur inventaire en présence des intéressés,
d'un représentant du Comité et d'un expert spécialisé
selon la nature des biens. L'Office s'engage également
a préserver les fonds ou autres biens, & assurer leur
bonne gestion et a les restituer avec leurs revenus

(produits) au terme de la mesure de gel.

Chapitre 5 : Dispositions finales

Article (21) : Communication avec |'organe

onusien

Le ministére des Affaires étrangeres, de la Coopération et
des Mauritaniens de |'Extérieur est I'organe responsable
de la communication avec le Conseil de sécurité des
Nations Unies et les organes (comités) qui en émanent
pour tout ce que requiert la communication concernant la
mise en ceuvre des sanctions financieres ciblées, et ce, en
coordination et en coopération avec le Comité National de
Lutte contre le Terrorisme. Le ministéere assure, en

particulier, la communication relative aux points suivants :
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Les demandes de désignation (inscription) sur les

listes onusiennes ou de retrait des listes
(radiation/suppression) selon les besoins et les
circonstances ; la notification des mesures prises
pour exécuter les décisions de gel ou les
exemptions y afférentes ; et la réponse aux
demandes émanant du Conseil de sécurité des
Nations Unies et des organes (comités) qui en

emanent.

Les demandes regues par le Comité National de
Lutte contre le Terrorisme visant a autoriser
I'utilisation d'une partie des fonds ou autres biens
gelés pour couvrir les dépenses de base ainsi que
les autres types de frais et charges,
conformément aux mecanismes prévus a l'Article
24 du Décret n° 2019-199 relatif & la composition,
a I'organisation et au fonctionnement du Comité

National de Lutte contre le Terrorisme.

Les réclamations contre le gel (recours),
conformément aux mécanismes prévus a |'Article
27 du Décret n° 2019-199 relatif a la composition,
a l'orgunisation et au fonctionnement du Comité
National de Lutte contre le Terrorisme, tout en
respectant les obligations de la République
Islamique de Mauritanie en matiere de droits de
aux traités et

I'Homme, conformément

conventions internationaux pertinents.

Les demandes regues par le Comité National de
Lutte contre le Terrorisme pour le retrait de la liste
nationale et de la liste onusienne, conformément
aux mécanismes prévus aux Articles 25 et 26 du

Décret n° 2019-199 relatif & la composition, a
I'organisation et au fonctionnement du Comité

National de Lutte contre le Terrorisme.
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République islamique de Mauritanie
Commission nationale de lutte contre le terrorisme

Modéle de demande d’inscription / mise a jour / modification / radiation de la liste nationale
Formulairen 1

morales ou entités

N° | Type de donnée Demande Informations
1 Nom de l'entité demandant I"inscription
2 Date de la demande
3 Type de demande Nouvelle inscription
Mise a jour
Modification
Radiation
4 Données personnelles concernant la Nom complet incluant le nom de famille / le patronyme
personne physique a inscrire
Tout autre nom (surnoms, pseudonymes, etc.)
Sexe (Masculin / Féminin)
Date de naissance
o "} Nationalité
-
L Profession / Nature de l'activité
'1.
3 ‘ Zones / pays d'exercice de I'activité
t. - Adresse actuelle et adresses précédentes
1 25
1 5 e
", vl & Numeéro de passeport / carte d'identité nationale
EJ .l- [ :
'E 4
| P i 3
!'-_ ol N Photo personnelle
'1 ‘ Autres informations demandées par l'organisme international
- compétent ou les autorités étrangéres compétentes
i
5 Infoarmations concernant les personnes Nom

Tout nom abrégé ou autre nom connu ou antérieurement
connu

Marque commerciale des établissements
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Numéro d’enregistrement commercial (ou autres numéros

d’identification selon la nature de la personne morale / entité)

Statut légal (en activité, suspendu, en liquidation, fermé)

Adresse du site web

Siéges sociaux

Sieges des filiales et/ou sociétés affiliées

Zones [ pays d'exercice de I'activité

Liens organisationnels avec d’autres entités ou personnes
morales concernées

Structure du capital (y compris les informations sur les
personnes contrdlant la personne morale / entité)

Structure de la direction (y compris les données des
responsables de la gestion)

Structure de contréle (y compris les données des personnes
ayant le contréle effectif sur la personne morale / entité)

Nature de I'activité

Sources de financement principales

Biens connus détenus

Informations demandées par I'organisme international
competent ou les autorités étrangéres compétentes

Motifs ou fondements d
d’inscription |

Autre (a préciser)

Données sur les faits

1

2
3
4
5

Informations fiables ou cohérentes

Décisions judiciaires

Enquétes
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Renseignements

Coopération internationale

Données financiéres

9 Source des informations Autorités de maintien de l'ordre
Autorités d’enquéte et de poursuite
Jugement de tribunal
Autre

10 | Informations financiéres Comptes
Transferts
Sociétés
Biens [/ actifs

12 | Résumé des procédures internes prises par

entité demandant 'inscription

13 | Autres données supplémentaires

14 | Annexes Rapports
Jugements

Documents financiers

Autre (a préciser)
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République islamique de Mauritanie iy ) gall Al 4 ) gganll
Commission nationale de lutte contre le terrorisme ol Y Aadlal dyik gl) A3l
Modéle de demande d’inscription / mise a jour / modification / radiation de la liste nationale suite 2 la i . ; o . P
demande d’un autre pays A Al ga culla 5 sl Al 5 gal) daids pl) Aaild)) Jo ahadi [ Jaand [ Cuaali [ ) ) Gl
Formulaire n°2 (2) A8 z i
N° | Type de donnée Demande Informations
1 Nom de I'Etat l’.L‘ILaj]a..n.“ L_I}LL.A.“ LJL‘.-'.I‘“ &J—! &
2 | Date de la demande 4l gal} o | ]
3 Type de demande Nouvelle inscription QM‘ t-uu 2
Mise a jour 2 ikl &9 3
Modification Cuiag
Radiation Claanss
4 Point de contact Nom L2
national > —— =
Fonction auY) | Agdlgll JlaiVy Adadi 4
Courriel ddaks gl
Telephone g SV A 5l
5 | Données Nom complet incluant le nom ) el
ersonnelles de famille / patronyme = s T Em
Euncernant " /P J il Jadiy Ly ‘ﬁ:)bl'l auy) daadddl Sl 5
o : + % ay B
personne physique all) fALi) g-‘e.'e.‘h“ gaddll Gy
a inscrire ;Lmi) & A elaud 40 E'i oY Jaa
Tout autre nom (surnoms, ‘EJL'LM ¢ Lol ‘EJ&&‘H
pseudonymes, etc.) (CJ‘
Sexe (Masculin / Féminin) ‘;‘:'L.a'.i;:.')"l_ &}‘h
:-.i ::}
Date de naissance (/5 )..
JH*&EPJB
Nationalité sl
Profession / Nature de I'activité Llaill dands [ Aigall
Zones / pays d’exercice de L& ol djl-‘- / éﬁ-‘-ﬂ
‘activité & Jatizs
resse actuelle et adresses O glimdl g A=§'“Aj‘ o) ginll
précédentes daLul)
Numeéro de passeport / carte A3, / Jj-“'n e fEJ
d’identité nationale duika ll 4 5!
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Photo personnelle

Autres informations
demandées par 'organisme
international compétent ou les
autorités étrangeéres
compeétentes

Informations
concernant les
personnes morales
ou entités

Nom

Tout nom abrégé ou autre nom
connu ou antérieurement
connu

Marque commerciale des
établissements

Numéro d’enregistrement
commercial (ou autres numéros
d’identification selon la nature
de la personne morale / entité)

Statut légal (en activité,
suspendu, en liquidation,
fermé)

Adresse du site web

Sieéges sociaux

Sieges des filiales et/ou sociétés
affiliées

Zones / pays d’exercice de
I'activité

Liens organisationnels avec
d‘autres entités ou personnes
morales concernées

Structure du capital (y compris
les informations sur les
personnes contrdlant la
personne morale / entité)

Structure de la direction (y
compris les données des
responsables de la gestion)
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Structure de contrdle (y
compris les données des
personnes ayant le contrdle
effectif sur la personne morale
/ entité)

Nature de l'activité

Sources ce financement
principales

Biens connu. détenus

Informations demandées par
I'organisme international
compétent ou les autorités
étrangéres compétentes

7 Motifs ou
fondements de la
demande
d’inscription
Autre (a préciser)
8 Données sur les 1
faits
2
3
4
5

Décisions judiciaires

Enquétes

Renseignements

Coopération internationale

Données financiéres

10

Source des
informations

Autorités de maintien de 'ordre

Autorités d’enquéte et de
poursuite

Jugement de tribunal
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Autre
11 | Informations Comptes
financiéres
Transferts
Sociétés
Biens [ actiis
12 | Résumeé des
procédures internes
prises par I'Etat
13 | Autres données
supplémentaires
14 | Annexes Rapports
Jugements

Documents financiers

Autre (a préciser)
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Formulaire de demande de paiement de dépenses pour une personne désignée sur les

listes

A Monsieur le Président du Comité national de lutte contre le terrorisme,

(Formulaire n° 3)

Premieérement : Informations sur 'e demandeur :

Nom

Date de naissance

Lieu de naissance

Nationalité

Numéro national d'identité (NNI)

Numéro du passeport mauritanien

Informations sur d'autres passeports (le cas
léchéant)

Adresse(s) de résidence actuelle

|Adresse e-mail

Numero de téléphone

[Qualité du demandeur Personne / Entité designée

Représentant légal

Autre (a préciser) :

,r . "
*:- *-J’} 7N
DeumEmemen)l:r lnftlgyu

ons sur l'inscription sur la liste

Nom tel qu tlf‘gure Qu;'lnljg“e
1.._ ﬂ 1 _,-""} -

Listes de I'ONU (praclser‘lu guméég la liste)

.8

Liste nationale B 0,000

Y i
2 3

f.*i
S
C)

Numeéro de référence

Date d'inscription N4

L'autorité ayant proposé l'inscription (le cas échéant)
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Troisiemement : Informations sur les fonds ou autres biens gelés

Nom de l'etablissement
financier détenant les fonds
lou biens gelés

Numéro de compte auprés
de |'établissement financier

Numeéro de compte

Type d’'actif Type

Solde (en milliers
d'Ouguiyas)

ICompte courant

Dépot

ICertificats d'épargne

[Autres (a préciser)

ITout autre bien / actif :

Quatriemement : Type de dépenses :

1. Choisir I'un des types suivants : [] Dépenses de base [J Paiements dus [] Dépenses extraordinaires

2. Détails des dépenses de base (uniquement les dépenses nécessaires) :

Type de dépense

IMontant (en milliers
id'Ouguiyas)

Denrées alimentaires

Beneficiaire

Durée /
Periode

Loyer ou préts garantis par une hypothéque
immobiliére

IFrais de services b b%

A
Honoraires professmn ' srdggﬁpble ‘

Honoraires ou frais de services pol
I'entretien des fonds ou autres biens gele
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3. Détails des paiements dus :

Type de dépense Motif / Raison |[Montant (en milliers d'Ouguiyas) Document justificatif

4. Détails des dépenses extraordinaires :

Type de dépense 'Mutif / Raison Montant (en milliers d'Ouguiyas) Document justificatif

Cinquiemement : Documents justificatif

Il faut fournir tous les documents qui appuient la demande

Factures

Contrats

Rapports médicaux

Documents légaux

Documents financiers

Tout autre document justifiant la demande

Sixiemement 3 Signdtyre. déclaration de I'exactitude des informations et
autorisation-de.] ilisgtion par le Comité des sanctions :

t
I . N
Je certifiell exact utes les informations et de tous les documents
fournis, et j atorise, eﬂ&u IOR par le Bureau du Médiateur aux fins de

radiation de latiste € / % Sv,
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Directives et procédures & respecter :

1.

Le demandeur doit remplir le formulaire en le soumettant sur le site web du Comité national de lutte contre le

terrorisme a 'adresse suivante : https://www.cn-Ict.gov.mr/fr.

La demande doit étre accompagnée de tous les motifs et documents justificatifs nécessaires. Elle doit

eégalement préciser les montants dont l'utilisation est demandée.

Si la personne ou I'entité concernée est inscrite sur la liste nationale, le Comité examine la demande & la lumiére
des motifs et des documents justificatifs joints, et statue sur celle-ci dans un délai de cinq jours ouvrables &
compter de sa date de réception. En cas d'approbation, le Comité doit préciser dans sa décision le montant
des fonds pour lesquels la levée du gel est décidée, que ce montant soit égal ou inférieur au montant demandé,
sur la base de son évaluation. Il doit en informer immédiatement la personne concernée ainsi que I'entité
détenant les fonds gelés. Cette derniére entité doit, & son tour, prendre les mesures nécessaires pour executer
la décision dés sa réception. Le Comité peut rejeter la demande s'il dispose de justifications suffisantes. En cas
de rejet, le Comité doit informer la personne concernée de la décision en en précisant les motifs. La décision

du Comité peut faire I'objet d'un recours devant la Chambre administrative de la Cour supréme.

Sila personne ou I'entité concernée est inscrite sur la liste de I'ONU (liste des Nations Unies), le Comité examine
la demande a la lumiere des motifs et documents justificatifs joints. Le Comité a le droit de rejeter la demande

s'il ose de motifs suffisants. En cas de rejet, le Comité doit informer la personne concernée de la décision

n précisant les motifs. La décision du Comité peut faire I'objet d'un recours devant la Haute Cour
ndeQru ive.

r comme suit : a. Sila demande d'accés aux fonds ou autres biens geles est destinée
es '

délai de 3 jours ouvrables™. Si ld demande d'accés aux fonds ou autres biens gelés est destinée a couvrir des
dépenses extraordinaires, le Comité doit en informer 'organe compétent des Nations Unies, en coordination
avec (par l'intermédiaire du) le Ministére des Affaires Etrangéres, de la Coopération et des Mauritaniens de
I'Extérieur. La demande n'est acceptée que lorsque le Comité regoit I'approbation de I'organe compétent des
Nations Unies. c. Lorsque la demande est acceptée, le Comité en informe immédiatement la personne

concernée. Il adresse également, en méme temps, une correspondance a I'entité détenant les fonds et autres
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biens gelés pour l'informer de la décision. Cette entité doit prendre les mesures nécessaires pour exécuter la
décision dés sa réception. L'entité détenant les fonds et autres biens gelés doit également soumettre des
rapports périodiques au Comité sur la maniére dont les fonds et autres biens versés au titre des dépenses
extraordinaires sont gérés, afin que le Comité les transmette & son tour é I'organe compétent des Nations Unies,
en coordination avec (par l'intermédiaire du) le Ministére des Affaires Etrangéres, de la Coopération et des

Mauritaniens de I'Extérieur.

Dans tous les cas ol le Comité accepte la demande, I'entité détenant le: ionds et autres biens gelés informe le

Comité des actions entreprises pour exécuter ses décisions dans un délai de 3 jours ouvrables suivant

l'exécution.

Le Comité national de lutte contre le terrorisme tient des registres statistiques concernant tout ce qui a trait
aux demandes d'inscription, aux demandes de radiation, au paiement des dépenses, ainsi qu'a toutes les

correspondances nationales et internationales y afférentes. Ces registres doivent étre conservés pendant une

période d'au moins 10 ans.

Formulaire de demande de radiation de la liste nationale

A Monsieur le Président du Comité national de lutte contre le terrorisme,
(Formulaire n° 4)

Premiérement : Informations sur le demandeur :

Nom

IDate de naissance

Lieu de naissance

Nationalité

INuméro national d'identité (NNI)

INumeéro du passeport mauritanien

Informations sur d'autres passeports
(le cas échéant)

IAdresse(s) de résidence actuelle

Adresse e-mail . "<
Numéro de téléphone 1. .
; . 1,-.‘; F b .
IQualité du demandeur - ; ' Personne / Entité désignée
i &, -
£, . ¢ ~ Représentant légal
g L. & \ z i
O N *‘.; [Autre (G préciser) :
~VE

: . B
Lk ; w | “;‘? >
Deuxiemement : mat ﬁ@bscription sur la liste nationale
f

Nom tel qu'il figure s

Numeéro de la décision
nationale d'inscription

L5 95 gl duamdll p 52a) Asletzs M Cipplaall Jolin 2355 2 ()Y Jouo Mg J1 0¥ L3 puaaz!l Biyylo
Oalazdly L)l 9 5800 ARl 3,054 (D o) Gl dlall Sl dazsall danYl dog) J)

N G el sells

il 3 Btazmall 531 g Sy gt 350 Ao 585 el Bl o s AN SV S B .6

il G Jas pL1 3 I3 Lz polall SbLal Lisad Jlas ] e 45,804 Loy
Sy aladdl Clloy 2ho¥ Slllay Blazy b JS ol dslas] O Mamany o) M A3 o ol Ll baizs 7
O JB Y B O o) Ay Bolaz> M axy ) oy s ALl D13 Aoy 501y Adomall oMol pad) A3 5 (3 g puna)l

Sl 10

daih ol) daildl) fha z13Y) ad ) Gilla 73 gad
Gl Y Aadlsal Al pl) Adall) (i) dpasdl )
sﬁlﬂﬁjﬁ-l dax g 'GSJ__lD eMi

(4 2. 7<)

rplhal) aaie cilily 2Y
at Y|

Blal &l

Bliall s

Aauiall

Axib o) 4 9gd) A8
Sudl  Jea Al
) gl

A Qe iy
(229 OF) A

AaBY) opglic [ Olgie
Adal

=9 A Al

o) pd,

z sl sl [ padid) allal) a3ia diia
L_,iﬁl.’é,_j’m

(22a3) 5 Al 4ga

dgila glf Aaslil) A ) AW il 1L
dilal) gél 39 Las Fku'h"l

44 [ 51



Date d'inscription

L'autorité ayant proposé
I'inscription (le cas échéant)

idecision

L'autorité ayant rendu la

Troisiemement : Objet de la demande :

Demande de radiation de la liste nationale, de prise des mesures nécessaires pour en informer les
entités chargées de |'exécution, de me permettre de recouvrer I'ensemble des droits financiers et

légaux, et de I'élimination de toutes les conséquences negatives découlant de l'inscription.

Quatriemement : Motifs de la demande de radiation :

IMotif principal

Détails

1. Disparition des motifs
id'inscription

Absence de toute activiteé terroriste

Absence de financement au terrorisme

Non-fourniture de tout soutien logistique au
terrorisrme ou @ son financement

Avec toute personne ou entité désignée

de relation

2. Cessation d'activité et rupture

3. Erreur d'identité

Ressemblance des noms

Erreur dans les données d'identification

4. Absence d'enquétes ou de
condamnation

Enquétes

Condanmnation

l'inscription

5. Conséquences negatives de

Gel des fonds ou autres biens

Restriction de mouvement

Atteinte aux droits fondamentaux

Cinquiémement: DncumEﬂ'flﬁ'}qstiﬁunt la demande de radiation :

Tous les documents justifiant Ig’aemqnd&ﬁe radiation doivent étre fournis. lls peuvent inclure les

pieces d'identité, le casier | s ﬁéﬁsiuns de justice, les attestations leégales, etc.
7

icigire, e

~0,, "7 - N
o

demande

Tout autre document justifiant lo

Piéces d'identité "'7'?&3;%"‘-'; | 1

Documents légaux . Vo

Documents fir?nnciers 9’&' ;%‘5' 1% \,\\
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Je certifie I'exactitude de toutes les informations et de tous les documents fournis, et

J'autorise leur utilisation par le Médiateur aux fins de radiation :
= 1 3 5 R P

A Monsieur

l. Informations sur le demandeur

Nom

Date de naissance

Lieu de naissance

Nationalité

Numéro de carte d’identité nationale

Numéro de passeport mauritanien

Informations sur d’autres passeports (le
cas échéant)

Adresse(s) de résidence actuelle

Courriel

Téléphone

Qualité du demandeur Personne /Entité inscrite

Représentant légal

Autre (a préciser)

Il. Informations sur I'inscription sur la liste internationale

Nom tel qu'inscrit sur la liste
Numeéro de référence
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Date d'inscription

Entité ayant proposé l'inscription (le
cas echéant)

Liste de sanctions concernée (1267 / | Al-Qaida
1989 / 2253)

Daesh

lll. Objet de la demande

Demande de radiation de Ia liste internationale, afin de me permettre de récupérer 'ensemble de mes droits financiers et
juridiques et de supprimer toutes les conséguences négatives liées a I'inscription.

IV. Motifs de la demande de radiation

1 Absence de fondement a | Aucun lien avec 'organisation Daesh
Finscription

Awucun lien avec I'organisation Al-Qaida

Aucun soutien logistique ou financement du
terrorisme

2 Changement de | Arrét des activités
circonstances

Rupture de tout lien avec les personnes / entités
inscrites

R éhabilitation et réinte_’gratinn sociale

Longue période sans activité

3 Erreur d’identité Similarité de noms
v Erreur dans les données d’identification
Nl Y ﬁ
4 Absence d'enquétes ou deé:| Enquétes
condamnation -, | "Gendamnations
3 A

I'inscription

'Qit_;cé awk droits fondamentaux
l-.!.f ol '-.'

e : L N
‘e’ﬂ fr;_ <(7\ }
V. Documents justificatifs

Fournir tous les documents appuyant la demande d
Documents d’identité

diation :

Documents juridiques

Documents financiers
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Tout autre document pertinent

V1. Signature et déclaration
Je certifie que toutes les informations et documents fournis sont exacts et j'autorise leur utilisation par 'Ombudsman aux fins
de radiation :

IORITY o v i A R R i

& T ) B S e O L I s o ey
SIEORDINE & cnvarcrnwmmnumnnminsaitosseusnainsons snsmssokissaians
DB 2 iiiiniinvsimsivimsinsisiiisa e

VII. Instructions et procédures a respecter
- La demande doit inclure toutes les informations et données nécessaires pour appuyer la requéte.

- Par défaut, le demandeur soumet la demande directement & 'Ombudsman. Toutefois, il peut la soumettre 2 le
Comité National de Lutte contre le terrorisme pour qu’elle la transmette a 'Ombudsman.

- Il est recommandé de soumettre la demande dans |'une des six langues officielles des Nations Unies (francais,
arabe, anglais, espagnol, russe, chinois) ou de la traduire dans I'une de ces langues. Les demandes soumises dans
d’autres langues seront néanmoins acceptées.

- La demande peut étre envoyée par tout moyen permettant de prouver son envoi par écrit : courrier postal, courriel
ou fax. Pour le courrier postal, il faut indiquer un courriel ou un numéro de fax, ou & défaut un numéro de
téléphone permettant de contacter le demandeur.

- Si la demande est soumise par un représentant agissant pour le compte d’une personne inscrite, elle doit &tre
accompagnée d'un document signé par la personne concernée autorisant cette représentation.

Adresse d’'envoi :

Office of the Ombudsperson
Room DC22206

United Nations

New York, 10017

United States of America

Tel: +1 212 963 2671

E-mail : ombudsperson@un.org

- Pour toute assistance ou information complémentaire : ombudsperson@un.org

5 des sanctions du Conseil de sécurité :
Nre/securitycouncil/fr/sanctions/information
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United Nations
New York, 10017
United States of America
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Formulaire de demande de radiation des listes de 'ONU pour les héritiers d'une personne désignée

sur la liste d'Al-Qaida et de Daech

Bureau du Médiateur / Coordinateur des Nations Unies / Comité national de lutte contre le terrorisme
A Monsieur le Médiateur, Salutations,

(Formulaire n° 6)

Premierement : Informations sur la personne désignée décédée

Nom

e g 3acldl) daild o g e padd & sy aal) adl g8 ;H‘-mu‘@‘, alh 7z 3 gad
ild Y1 AadlCal duih gl Adall) fRaatial) aa¥) (Gasia falUiall (paal CiiSa

ayiaall  allaall el fasaadl
iﬁﬁﬁjdﬁ\h_‘u'asgc f\jl.un

(6 42, & sal)

géﬁ.n.\l GJMI uaddd) Gliby Y

Date de naissance

?H;ﬂ

Lieu de naissance

Dyl g LS

Nationalité

Dlaall lsa

Numeéro national d'identité (NNI)

Al

Numéro du passeport mauritanien

daid 5l 435¢) a3

Informations sur d'autres passeports (le cas échéant)

Al Gl Ay
() gl

Numeéro de référence sur la liste

Date d'inscription

T PP (| [ T | B Y
(S ) A

Date du déces

idﬁligé@)dléJ

Lieu du déces

GiJ.’N‘ .GJE

Deuxiémement : Informations sur le demandeur (les héritiers)

UM g

LY (g K

Nom

(4sl) pllal) asia iy Lyl

Qualité du demandeur Héritier aasdy|
Représentant légal des héritiers P Ji 9 ;Tdhjl {..fn_g s
Lien de parenté avec le défunt P (.ﬂjyﬁ %
7 - A i
Date de naissance - & ' 2 gl Adal)
N J‘! — — » a
Lieu de naissan F T - P A3al) G:-"JL‘
Nationalité PN el S
Numé | d'ide Yo+ CEVREN
umero national d'i #7 s e - = =
. dails 1
Numéro du passeport mautitanién®™ “4», b ol 4g9¢d A

Adresse(s) de résidence actuell

Adresse e-mail

Sl Gl AR
‘l,.:'l:u 3 3 9-all

Numéro de téléphone
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Troisiemement : Objet de la demande

Demande de radiation du nom du défunt de |a liste des sanctions du Conseil de sécurité, en raison de son décés et de
I"absence de maintien des motifs d'inscription. Et permettre aux héritiers d'accéder aux fonds ou autres biens gelés
conformément aux procédures en vigueur.

Quatriémement : Fondement juridique de la demande :

s SN 3y
il
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1. Déces et extinction de I'objet de I'inscription.

2. Inutilité du maintien de l'inscription.

3. Conséquences négatives sur les héritiers.

Do padl elglly Bl 1
Ei_}.&"}’i

E-__-'I_JJ}"I Dl il (6 g3 ade 2

By Je a5 3

Cinquiemement : Documents justifiant la demande :
1. Certificat de décés officiel.

2. Documents prouvant la qualité d'héritier (Acte
d'hérédité).
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Sixiemement : Signature, déclaration de I'exactitude des informations et autorisation de leur
utilisation par le Médiateur :

Je certifie I'exactitude de toutes les informations et de tous les documents fournis, et j'autorise leur utilisation par le
Bureau du Médiateur aux fins de radiation de la liste :

Quallte ........................... _.;ff ..... ?.': ....................
Signature : ';...‘, ...
DAl i R “"‘

e b L [ p———

"'-’
Directives et pr edl? “: ﬁiﬂter.

?
e || est impo nF’qy@J}r‘}e ande,_contienne toutes les données et informations
nécessaires justifi Qﬁe "

e En principe, le dem défﬁ,:?cﬁ’ 0 ttre sa demande directement au Médiateur.
Toutefois, pour faciliter (fﬁs ilSouhaite la soumettre au Comité national de
dernier la transmette au Médiateur, il n'y a

lutte contre le terrorisme a
aucune objection.

e |l est preferable de soumettre la demande dans I'une des six langues officielles des
Nations Unies (francais, arabe, anglais, espagnol, russe, chinois), ou de faire traduire

3. Pieces d'identité 2ritiers. 45 4 ks
igces d'identité des héritiers ‘ ‘ a5 ) ol 4 gt 3G

4.  Documents relatifs aux fonds ou autres biens gelés. : . -

5.  Tout autre document justificatif. d‘_a-a'ﬂl J‘ d}"“m'-' M ol
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la demande dans l'une de ces six langues. Néanmoins, si la demande est soumise
dans une autre langue, elle sera acceptée.

e La demande peut étre envoyée par tout moyen fournissant une preuve écrite de
I'envoi, tel que le courrier postal, le courrier électronique ou le fax. Pour le courrier
postal, il convient de veiller a mentionner une adresse e-mail ou un numéro de fax.
A défaut, un numéro de téléphone permettant de contacter le demandeur doit étre
indiqué.

e Sila demande est soumise par une personne agissant au nom d'une personne dont
le nom figure sur la liste, un document signé par la personne concernée autorisant
ce représentant a agir en son nom doit étre fourni.

e Lademande peut étre envoyée a l'adresse suivante :

Office of the Ombudsperson

Room DC2-2206 United Nations

New York, NY 10017

United States of America Tel : +1 212 963 2671
E-mail : ombudsperson@un.org

e Pour toute demande d'assistance ou d'informations complémentaires, veuillez
contacter le Bureau du Meédiateur a I'adresse suivante
https://main.un.org/securitycouncil/fr/ombudsperson

Les résolutions du Conseil de sécurité relatives a la lutte contre le terrorisme peuvent étre
consultées sur le site web du Conseil de sécurité (https://main.un.org/securitycouncil/fr)
et sur le site du Comité d'application des résolutions du Conseil de sécurité
https://main.un.org/securitycouncil/fr/sanctions/information
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